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ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ “СЛУЖБА БЕЗПЕКИ 
“КОЛЬЧУГА-1”, іменується в подальшому Виконавець, в особі директора Пархомюк Марії 
Миколаївни, що діє на підставі Статуту та надає послуги на підставі Наказу про видачу ліцензії 
на провадження господарської діяльності з надання послуг і виконання робіт з протипожежного 
призначення № НС-348 від 21.06.2022 року Державної служби України з надзвичайних ситуацій 
з однієї сторони, та

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ВАРАШТЕПЛОВОДОКАНАЛ» 
ВАРАСЬКОІ МІСЬКОЇ РАДИ, в особі директора Саушкіна Романа Юрійовича, який діє на 
підставі Статуту, іменується в подальшому Замовник, з іншої сторони, далі "Сторони", а кожна 
окремо Сторона, уклали цей договір (далі -  Договір,) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Виконавець зобов’язується за завданням Замовника здійснювати експлуатаційне 

обслуговування установки пожежної сигналізації та ремонт технічних засобів сигналізації на 
об’єктах Замовника, за кодом ДК 021:2015:79710000-4 Охоронні послуги, а Замовник 
зобов’язується приймати і оплачувати надані послуги (виконані роботи) у строки та в порядку, 
що встановлені Договором.

1.2. Послуги (роботи), зазначені в п. 1.1 Договору, надаються (виконуються) по 
установках пожежної сигналізації, змонтованих на об’єкті Замовника, за адресою: приміщення 
скважин водозабору с. Бабка комунального підприємства « Вараштепловодоканал» ВМР
та передбачають:

1.2.1. Здійснення технічного нагляду за правильним утриманням та організацією 
експлуатації установок Замовника;

1.2.2. Здійснення планових регламентних робіт, необхідних для утримання установок 
Замовника в належному працездатному стані;

1.2.3. Усунення несправностей за викликом Замовника;
1.2.4. Надання технічної допомоги Замовнику в питаннях, що стосуються експлуатації 

установок (проведення інструктажу, складання інструкції з експлуатації установок);
1.2.5. Видання технічних рекомендацій щодо поліпшення роботи установок;
1.2.6. Технічний огляд на предмет технічної можливості та економічної потреби 

подальшого використання системи (проводиться кожних 3 роки);
1.2.7. Перевірку наявності цілодобового зв’язку між приладом системи передачі інформації 

і ПЦН Виконавця;
1.2.8. Перевірку стійкості передачі сигналів з приладу системи передачі інформації на ПЦН 

Виконавця;
1.2.9. Перевірку переходу приладу системи передачі інформації з основного на резервне 

живлення.

2. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ І ПОРЯДОК ВЗАЄМОРОЗРАХУНКІВ.
2.1. Щомісячна сума плати за послуги Виконавця, що надаються ним згідно цього Договору 

складає: 360 грн. 00 коп. (Триста шістдесят гривень 00 коп.) без ПДВ за календарний місяць. 
Загальна сума Договору протягом строку дії Договору складає 1800 грн. 00 кой. (Одна тисяча 
вісімсот гривень 00 коп.) без ПДВ.

2.2. Оплата послуг Виконавця проводиться Замовником щомісячно, протягом 10-ти 
(десяти) банківських днів з дня надання Виконавцем рахунку та акту виконаних робіт Замовнику, 
шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Виконавця.

2.3. Оплата за надання послуг згідно з цим Договором здійснюється у національній валюті 
України.

2.4. У випадку ненадходження оплати у встановлений н.2.2 цього Договору строк 
Виконавець направляє Замовнику письмове повідомлення з вимогою оплатити заборгованість 
протягом 10 днів та попередженням про припинення надання послуг у випадку нездійснення 
оплати в зазначений строк.



При не оплаті заборгованості Замовником у зазначений в повідомленні строк Виконавець 
має право в односторонньому порядку припинити надання послуг Замовнику через 5 днів після 
закінчення строку на оплату заборгованості та розірвати Договір в односторонньому порядку.

2.5. Будь-які зміни вартості послуг Виконавця здійснюються за згодою Сторін, шляхом 
підписання додаткових угод до цього Договору.

3. ОБОВ’ЯЗКИ ТА ПРАВА ВИКОНАВЦЯ
3.1. Виконавець зобов’язаний:
3.1.1. Здійснювати експлуатаційне обслуговування пожежної сигналізації на об’єктах 

Замовника, усувати її несправність за письмовою або усною заявкою Замовника в технічно 
можливий строк;

3.1.2. Негайно повідомити Замовника про виникнення форс-мажорних обставин чи інших 
подій, які роблять неможливим здійснення Виконавцем заходів обслуговування і, по можливості, 
погодити із Замовником можливий план дій по зменшенню негативного впливу таких обставин;

3.1.3. Інструктувати Замовника щодо правил користування сигналізацією;
3.1.4. Виконувати за власний рахунок ремонт та заміну технічних засобів сигналізації на 

об’єктах Замовника, якщо вони вийшли з ладу з вини Виконавця;
3.2. Виконавець мас право:
3.2.1. Приймати участь у роботі комісії в складі уповноважених представників Замовника 

та Виконавця при обстеженні об’єкта з метою:
- встановлення причин спрацювання пожежної сигналізації;
- визначення необхідності проведення ремонту пожежної сигналізації.
3.2.2. Вимагати від Замовника відшкодування збитків, завданих Виконавцю достроковим 

розірванням Договору з ініціативи Замовника.

4. ОБОВ’ЯЗКИ ТА ПРАВА ЗАМОВНИКА
4.1. Замовник зобов’язаний:
4.1.1. Здійснювати визначені актами обстеження об’єкта та Договором заходи щодо 

обладнання об’єкта пожежною сигналізацією;
4.1.2. Виконувати визначені Інструкцією правила користування сигналізацією;
4.1.3. За власний рахунок придбавати та встановлювати на своїх об’єктах засоби пожежної 

сигналізації, своєчасно замовляти у Виконавця проведення їх ремонту в разі виходу сигналізації 
з ладу не з вини Виконавця;

4.1.4. Допускати до обслуговування та ремонту встановленої на об’єктах пожежної 
сигналізації лише уповноважених осіб Виконавця. В разі перевірки технічних засобів пожежної 
сигналізації на об’єктах співробітниками органів пожежної безпеки, державних інспекцій, 
негайно сповістити про це Виконавця;

4.1.5. Своєчасно і в повному обсязі оплачувати Виконавцю вартість послуг та додаткових 
робіт за ремонт технічних засобів пожежної сигналізації на підставі виставлених Виконавцем 
рахунків відповідно до актів наданих послуг (виконаних робіт);

4.1.6. Письмово в строк не менше ніж за п’ять днів повідомляти Виконавцю про проведення 
робіт по капітальному ремонту або переобладнанню об’єктів.

4.1.7. При виявленні несправностей установки пожежної сигналізації - у найкоротші строки 
повідомити про це Виконавця по тел.: (067) 360-36-39 , (067)364-12-14.

4.2. Замовник має право:
4.2.1. Вимагати від Виконавця належного обслуговування та виконання її працівниками 

робіт за цим Договором;
4.2.2. Самостійно призначати уповноважених осіб для участі у роботі передбаченої 

Договором комісії по обстеженню об’єктів;
4.2.3. Вимагати розірвання Договору у випадках, передбачених цим Договором або чинним

законодавством. •
5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. За невиконання або неналежне виконання обов’язків по Договору Сторони несуть 
відповідальність згідно діючого законодавства України.



6. ФОРС-МАЖОР
6.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним в Україні 

законодавством відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, 
що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому 
Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено довідкою Торгово-промислової палати 
України у визначеному цим Договором порядку. Про настання та припинення обставин форс- 
мажору сторона зобов'язана повідомити іншу сторону Договору потягом трьох днів з дня 
настання або припинення таких обставин відповідно. Неповідомлення або несвоєчасне 
повідомлення про початок або закінчення форс-мажорних обставин позбавляє сторону права 
посилатись на них.

6.1.1. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються випадок або 
непереборна сила.

6.1.2. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події 
зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч 
волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити 
та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не 
обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в 
результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження 
(вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), 
обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви 
тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або 
обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші 
законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють 
виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.

6.1.3. Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не вважаються 
непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не 
пов’язані із ними причинним зв’язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч 
волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити 
та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути).

6.2. Не вважаються випадком недодержання своїх обов'язків контрагентом тієї Сторони, що 
порушила цей Договір, відсутність на ринку товарів, потрібних для виконання цього Договору, 
відсутність у Сторони, що порушила Договір, необхідних коштів.

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. Спори, які можуть виникнути між Сторонами у зв'язку з виконанням ними цього 

Договору, вирішуються у порядку досудового врегулювання спорів, встановленому чинним 
господарським процесуальним законодавством України.

7.2. Спори, які не вирішені у порядку, передбаченому п. 8.1. даного Договору, вирішуються 
господарським судом відповідно до чинного законодавства України.

8. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ І РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ
8.1. Цей Договір набуває чинності з 01.08.2022 року і діє до 31.12.2022 року, але у будь- 

якому випадку до повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань за цим Договором.
8.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторін від повного виконання своїх 

зобов’язань за цим Договором.
8.3. Усі правовідносини, що виникають між Сторонами у зв’язку з цим Договором, 

регулюються виключно чинним законодавством України.
8.4. Договір складається у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, з яких по 

одному примірнику знаходиться у Виконавця та Замовника.
8.5. Сторони можуть змінити умови цього Договору шляхом укладення Додаткових угод.
8.6. Сторона, яка вважає за необхідне змінити умови Договору, направляє іншій Стороні 

відповідну пропозицію у письмовій формі. Сторона, яка отримала пропозицію про зміну умов 
Договору, у 20-денний строк після одержання пропозиції письмово повідомляє другу Сторону 
про результат розгляду.

8.7. Дострокове розірвання Договору може бути здійснене:



8.7.1. за згодою Сторін;
8.7.2. у випадку припинення права Замовника на володіння та користування об’єктом;
8.7.3. за наявності спору між Замовником та третьою особою щодо права володіння та 

користування об’єктом;
8.7.4. знищення об’єкта або сигналізації;
8.7.5. у випадку відмови Замовника від ремонту сигналізації на об'єкті і це унеможливлює 

надання послуг Виконавцем;
8.7.6. у випадку закінчення строку експлуатації всіх або одного з технічних засобів 

сигналізації, встановленого виробником таких засобів;
8.7.7. у випадку виходу з ладу мережі електроживлення та (або) ліній електрозв’язку, до 

яких підключена сигналізація;
8.7.8. у випадку припинення постачання електроенергії або послуг електрозв’язку 

Замовнику підприємствами постачальниками;
8.7.9. в інших випадках, передбачених чинним законодавством України або цим Договором.
8.7.10. внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у розділі 6 Договору, через 1-3 

місяці після його настання.
8.8. При достроковому розірванні Договору Сторона, ініціатор розірвання Договору, 

повинна письмово попередити про це другу Сторону у строк не менше ніж за 15-ть календарних 
днів до дати розірвання, крім випадків, прямо передбачених даним Договором.

8.9. У разі розірвання (припинення) Договору Сторони зобов’язані провести всі необхідні 
розрахунки.

8.10. У разі розірвання Договору Замовник зобов’язаний сплатити Виконавцю за надані 
послуги по останній день їх надання включно. Останній день надання послуг визначається в Акті 
зняття з-під спостереження, який в обов’язковому порядку складається Сторонами у випадку 
розірвання (припинення) Договору.

9. ДОДАТКОВІ УМОВИ ДОГОВОРУ-
9.1. Кожна зі Сторін зобов'язана забезпечити нерозголошення умов даного Договору. 

Надання інформації третім особам, її публікація будь-яким іншим засобом можуть мати місце 
тільки при письмовій згоді обох Сторін, незалежно від мети та терміну припинення дії даного 
Договору.

9.2. Ні одна із Сторін немає права передавати свої права та обов'язки по Договору третім 
особам без письмової угоди на це іншої Сторони.

10. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
“ВИКОНАВЕЦЬ”:
Т О В “С Б “КОЛЬЧУГА - 1”
34402, Рівненська обл., Вараський район, 
м. Вараш, Вараш мікрорайон, буд. 22А 
IBAN UA083052990000026000020801613 
АТ КБ “ПРИВАТБАНК”
Код ЄДРПОУ 42847428 
тел. +380679987357

“ЗАМОВНИК”:
КП « Вараштепловодоканал» ВМР
Юридична адреса:
34400, Рівненська обл.,м. Вараш, 
майдан Незалежності, 2 
Фактична адреса:
34400, Рівненська обл.,м. Вараш, 
м-н Варані, 25В.

е-шаіі: kolchuga varash:?/-ukr.nei 
сайт: kolchuga.lutsk.ua

ш ПАРХОМІї

код ЄДРПОУ 30536302, МФО: 305299 
UA 043052990000026004040701487 
в АТ КБ « Приватбанк»
Св.№ 25263912, ІПН№ 305363017186 
Тел.(03636)2-38-65


